Einbaurichtlinien®) fiir ]
Zylinderkopfdichtungen q

1. Dichtungsreste vorsichtig
entfernen.

2. Dichtflachen griindlich reinigen
und entfetten.

3. Dichtflachen auf Planheit priifen
{max. Unebenheit 0,05 mm).

4. Keine zuséatzlichen Dichtmassen |
auftragen!

5. Dichtung in richtiger Einbaulage
auflegen und fixieren.

6. Fiir die Wiederverwendung
der Schrauben und Unterleg-
scheiben sind die Hersteller-
Richtlinien maRgebend.

7. Gewinde und Auflageflachen
der Schrauben eindlen.

8. Zylinderkopf aufsetzen und ﬂ
Schrauben leicht anziehen.

9. Anzugsreihenfolge entsprechend
den Herstellervorschriften.
Wenn nicht vorhanden, dann

Vorgehen gemald Schaubild 1
moglich.
10. Stufenweises Anziehen ent- 1

sprechend der Anzugstabelle.

11. Falls Nachzug erforderlich,
vorher die Schrauben einzeln
/s Umdrehung Iésen und auf das
vorgeschriebene Drehmoment
anziehen.
Dies gilt nicht fir drehwinkel-
gesteuertes Anziehen.

*) Fiir den Einbau der Dichtungen
sind die Vorschriften des
Motorenherstellers verbindlich.
Die vorliegenden REINZ-Einbau-
richtlinien sind unter Ausschluf®
jeglicher Gewdéhrleistung nach
Stand November 1984 erstellt.

Anzugsreihenfolge:
4-Zylinder-Motor

Tightening sequence:
4-cylinder engine

Ordre de serrage:
moteur a quatre cylindres
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Anzugsrichtlinien fur Zylinderkopfdichtungen
Torquing Guidelines for Cylinder Head Gaskets
Directives de serrage pour les joints de culasse

Schraube Anzugsverfahren
Bolt Tightening procedure
Vis Procédé de serrage

Motortype Zyl.-Zahl Benzin Teile-Nr. REINZ-Nr. Gewinde Giite Setzen min. 3.Stufe | 4. Stufe | M8 Schrauben Nachzug
Engine type No. of cyl. Gasoline Part-No. REINZ-No. Thread Grade Relaxation min. | 3. Step 4. Step M 8 Bolts Retorque operation

Type moteur Nombre de cyl.| Essence Piece no. Réf. REINZ Filet Qualité Tassement (min) 3. Grade | 4. Grade \J'i'.\t'.| M8 Resserrage
m

OM 601 4 6010160120 61-26220-00 M12 A ! 0 : nein no non

OMB15 615016 0820 61 -24050-20 mMmi2 1. Kundendienst
1. Service

1. Service aprés-vente

OM 615 av176 - 615016 1620 61-24060-20 : M12 70 ' 1. Kundendienst

_ : 1. Service
_ 1. Service apres-vente
M12 40 ' o i 800 nein no non

&

M12 70 1. Kundendienst

1. Service

1. Service aprés-vente
M12 40 nein no non

616016 1420 61-24110-10

M12 70 ! : 1. Kundendienst

1. Service i

3 1. Service aprés-vente
M12 40 i ] nein no non

6170160520 61-24125-00

M12 40 nein no non
Mm12 i 40 ) ; nein non
M12 40 : nein non

OM 617 A (Turbo) 617016 0520 61-24125-00
M102 2,01 . 102016 0620 61-25230-00
M1022,3| 1020160420 61-25225-00

M110 . 110016 2020 61-24160-00 M12 40 25 nein non

M12 40 ) 10 : : nein no non

M10/M12 30/40 nein non
M10/M12

M10/M 12 30/40 10 . 25 nein no non
M10/M12

G 08 ¢ & @ @ ¢ @

M1152,0] 115016 3320 61-24170-10

(<]

M1152,31 1150163120 61-24165-10

@

60162820 61-25235-00 M10 5 innenliegende ( nein

60162920 61-25240-00 Sahiaubey

vissituées

al'intérieur
30

M116 11
11

Rest rest reste
47

M 116 Alu 3 - i 61-25735-00 . 9 30
61—25740 - 00

M117 61-25245 - 00 A innentiagende
61— 2525000 Schrauben
vissitukes
al'interieur

30
Rest rest reste
47

M 117 Alu . 1170160620 61-25245-00 : ' A 30
117016 0720 61 -25250-00

M123 1230160320 61-24145-00 40






